December 22, 2024

FEAST VILLAGE CATHOLIC

CHURCH

Est. (5}2)

Vol. XL No. 4(C)
MASS SCHEDULE
WEEKDAYS
Monday through Friday
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish)

SATURDAYS

8:00AM (Polish)
7:00 PM (Polish)
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SUNDAYS %
8:00AM (Polish) % 3 u
9:00AM (English) . M s

11:00AM (Polish) - >

HOLY ROSARY
Monday through Friday 5:30 PM
Saturday 6:30 PM

CONFESSIONS
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Saint Stanislaus
Bishop & Martyr Church

101 East 7 Street, New York, NY 10009
Phone : 212-475-4565, 212-475-4576
rectory@stanislauschurch.com

www.stanislauschurch.us
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 3:00PM
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PARISH STAFF

Fr. Michat Czyzewski, OSPPE
Pastor
pastor@stanislauschurch.com

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE
Associate Pastor
associatepastor@stanislauschurch.com

Henryk Kolasa
Organist 646-421-407'1

Natalia Kubina
Organist 914-552-5623

Beata Popowska
Director of Polish School
principal@stanislauschurch.com

Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass
Saturdays
6:25PM - 7:00PM

ADORATION
TUE, FRI 3PM-6 PM

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII

Kazdy katolik powinien przynalezeé (byé zapisany) do Parafii,
joko cztonek wspdlnoty parafialnej. Wszelkie zaswiadczenie
(np. do chrztu, bierzmowania, matzenstwa), wydawane bedq
tylko osobom zarejestrowa
nym. Oficjalna przynalezno$¢ do parafii uzewnetrznia sie
obecnosciq podczas liturgii, wspieraniem rozwoju parafii oraz
wsparciem finansowym. Ofiary te na koniec roku mozna odpisaé
od podatku. Zmiane adresu zamieszkania prosimy zgtosi¢ do
kancelarii parafialnej.

PARISH MEMBERSHIP

Every Catholic should be a register to the Parish as a member of
the parish community. Any certificate ( letter for the Sacraments
of Baptism, sponsor for Confirmation, Matrimony, etc.. ) will be
given only to such persons. The official affiliation to the parish is
manifested by the presence during the liturgy, supporting the
development of the parish and financial support. These dona-
tions are tax deductible at the end of the year. Register when
you move into the parish neighborhood. Please notify the parish
office when changing address or moving.

FOURTH SUNDAY OF ADVENT
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O come, o come, Emmanuel!




MASS INTENTIONS

REQUESTED BY

Sat. December 21, 2024
8:00 + Michat Kudela

11:00 Msza Sw. pogrzebowa ép. Leszka Poweska ]
7:00 - O Boze blog., opieke MB i dary Ducha Sw. dla Odnowy w Duchu Sw. Lew Judy

Uczestnicy pogrzebu

Lew Judy

Sun. December 22, 2024

8:00 - + Tomasz Pac, Olga i Leopold Borek, Renata Cholewiak
9:00 - + Helena Dygut (rocz.)
11:00 - 1. +Zdzistaw Szydto (zm.19 -XIl br. 70 lat)
2. O Boze prowadzenie i dary Ducha Sw. dla zyjqcych oraz zycie wieczne
dla zmartych cztonkéw Katolickiego Klubu Dyskusyjnego

Mama i cérki Urszula i Elzbieta
Wnuczka z rodzing

Siostra Maria z Rodzing
Cztonkowie KKD

Mon. December 23, 2024
8:00 - +Gloria Lucas (12th ann.)

Lucas family

11:30 KONCERT KOLED
12:00 - PASTERKA

6:00 - O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla Barbary Budzitowicz (ur.) Maria
Tue. December 24, 2024
8:00 - +Anna Wjcik Cérka

Wed. December 25, 2024

UROCZYSTOSC NARODZENIA PANSKIEGO
9:00 - For Parishioners :
11:00 - 1. +Ks. kapelan Jézef Tymczuk
2. +Zofia, Ignacy, Jan, Kazimierz, Anna

Pastor
Lucyna

¥ Rodzina

Thur. December 26, 2024 Wspomnienie $w. Szczepana, pierwszego meczennika

11:00 - O Boze btogostawienstwo dla Marka i Doroty (rocz. $lubu)
6:00 - +Piotr Kawa

Matzonkowie
Jadwiga Kawa

Fri. December 27, 2024 Wspomnienie $w. Jana, apostota i ewangelisty

8:00 - +lrena Przestrzelska
6:00 - +Antoni Kwiecien (rocz.)

Cérka Lucyna z rodzing
Syn Grzegorz

Sat. December 28, 2024 Wspomnienie $wietych Mtodziankéw, meczennikéw

8:00 +Jadwiga Dygut
7:00 O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla rodziny Zalisz - Teresy,
Woijciecha, Nicolasa i Christophera

Cérka z rodzing
Elzbieta

Sun. December 29, 2024 Swieto $wietej Rodziny - Jezusa, Maryi i Jézefa

8:00 O Boze btogostawienstwo dla zyjgcych oraz zycie wieczne dla zmartych
cztonkéw Fundacjii Jana Pawta i
9:00 For Parishioners
11:00 1. +Jadwiga Kawa
2. +Michat Kudela

Cztonkowie Fundacji JPII

Pastor
Uczestnicy pogrzebu
Uczestnicy pogrzebu

mobpLMY SIE ZA CHORYCH
o. Jerzy Maij, Matgorzata
Kolmaga, Olivia Rose,
Janina Czyzewska, Anna
Cisowski, Barbara
Hadys, Jolanta Moran,
Feliksa Gigola,
Bronistawa Berestecka,

LET US PRAY for the DECEASED
Anna Dundij, Evelyn August,
Zenobia Anc, Christa
Lawrence, John Liszewski,
Lucyna Polak, Albina
Przybylska, Stanislawa
Mlotek, Leszek Poweska,

Od niedzieli, 5
stycznia 2025,
niedzielne Msze
Swiete bedq
sprawowane w
nastepujgcym
porzqdku:

9:00AM

8:00AM (Polish)

10:30AM (Polish)
12:00PM (Polish)

Beginning of
Sunday
January 5, 2025
Sunday Masses
will follow this
order:

(English)

Joachim, ks. Andrzej Roman Pabis

Bielak, Andrzej Janusz,
Suzan Sugar.

Sanctuary Light wtorek 24 grudnia - 1

WEEK OF DECEMBER 22

+PIOTR CHELKOWSKI

December 15, 2024

1t Collection: $2,256.23

2nd Collection: $1,159

Immaculate Conception
Coll: $469

Uroczystosé Bozego Narodzenia

1:30 PM koncert koled

12:00 AM (pétnoc) Pasterka
$roda 25 grudnia - 9:00 AM Msza Sw. (ang.)
11:00 AM Msza Sw. (pol.)
czwartek 26 grudnia - 11:00 AM Msza Sw. (ang./pol.)
6:00 PM Msza Sw. (pol.)




Z okazji Swiat Bozego Narodzenia zyczymy wszystkim, zeby Jezus narodzit si¢ w Was na nowo
i dziatat w Waszym zyciu. Niech Jego przyjscie napelni Was mocng wiara, goraca mitoscia
1 niezachwiang nadziejg. Niech dobry Bog udziela Wam obficie swoich darow, wspomaga swoim

Sanctuary Light
The Sanctuary Light is a reminder of the Eucharistic presence of
Christ in the tabernacles of the Catholic Churches of the world.

The Light is available for “A Special Intention” or “in Memory
published in the bulletin. Please call the parish secretary to sched-

light will burn for the week for your prayer intention and will be
ule your intention.

of Your Deceased Loved One.” With a donation of $20,00. the

§

Dzigkujemy wszystkim, ktorzy pomogli w przygotowaniu naszej wigilii parafialnej 15
grudnia. Dzigki Waszej pracy i zaanagzowaniu mogliSmy spedzi¢ wspodlnie ten czas w
prawdziwie $wigtecznej oprawie.

Informujemy, ze zakonczyt si¢ remont dachu na budynku plebanii. Cieszymy sie¢,ze dzigki
Waszej ofiarno$ci udato si¢ zabezpieczy¢ kolejny budynek parafialny.

W te niedziele 22 grudnia, na Mszy §w. poswigcimy optatki na stot wigilijny.
Konczy si¢ Adwent. Juz w tym tygodniu zapraszamy na Uroczystos¢ Bozego Narodzenia —
wtorek 24 grudnia - 11:30 PM koncert koled, 12:00 AM (pdinoc) Pasterka, sroda 25 grudnia -

9:00 AM Msza Sw. ( ang.), 11:00 AM Msza Sw.(pol.), czwartek- 26 grudnia - 11:00 AM
Msza Sw. (ang./pol.), 6:00 PM Msza Sw.(pol.).

W wigili¢ starajmy si¢ zachowa¢ tradycyjny post od migsa, aby odczu¢ urok wigilii.
Zadbajmy tez o tradycyjng oprawe¢ wieczerzy wigilijnej. To wspaniala, a moze
niepowtarzalna okazja do odrodzenia i scalenia naszych tak czesto powasnionych i
sktéconych rodzin. Wigilia Bozego Narodzenia bierze swoj poczatek w pierwszych wiekach
chrzescijanstwa. Stowo wigilia pochodzi z jezyka tacifiskiego i1 znaczy czuwanie — zwigzane
z oczekiwaniem na przyjscie Pana. Stot do wieczerzy wigilijnej nakrywamy bialym obrusem.
Pod obrusem umieszczamy siano, na stole na centralnym miejscu lezy optatek i otwarta
ksigga Ewangelii. Niech wieczerza wigilijna rozpocznie si¢ wspdlng modlitwa, ktorej
przewodniczy Ojciec rodziny lub ze stusznych wzgledéw kto$ inny; nastepnie lektura Pisma
$w. o narodzeniu Pana Jezusa, lamanie si¢ optatkiem i wspdlny $piew koled. Stowa modlitwy
odmawiamy powoli, z poboznoscia, pamigtajac o tym, ze razem z nami do stotu zasiada sam
Chrystus - przed wiekami jako Dzieci¢ zloZony na sianie.

Dzisiejsza druga taca przeznaczona jest utrzymanie i1 naprawy budynkéw parafialnych.
Serdeczne Bog zaptac!

Solenizantom i Jubilatom tego tygodnia sktadamy najlepsze zyczenia!

OGLOSZENIA PARAFIALNE

Address

Phone

stowem 1 blogostawienstwem przez caty nadchodzacy rok.

[J New Parishioners [] New Phone [] New Address [] Moving, please remove from mailing list

We will make arrangements for your registration. New phone numbers and address change information
are also appreciated. Name

Welcome! We extend our hearts to you here, celebrating with us at St. Stanislaus, whether longtime

parishioner or newly arrived in the parish. We thank God you are with us! If you are not registered,
please fill out the form below and bring or mail to the parish office or place in the collection basket.

PARISH ANNOUNCEMENTS

During Sunday Mass on December 22 we will bless Christmas wafers (oplatki) You can share
oplatek with your loved ones during Christmas Eve supper.

Today is the last Sunday of Advent. Join us for celebrating Christmas this week: Tuesday Dec. 24 -
11.30 carol singing and Midnight Mass (Pol.), Masses on Christmas Day Dec. 25 - 9 AM (Eng.), 11
AM (Pol.), Masses on Dec. 26 - 11AM (Eng./Pol.) 6PM (Pol.)

The repairs to the rectory roof have been completed. Tthank you for your generosity, which has
enabled us to secure one of our parish buildings.

On Christmas Eve, let's embrace the traditional fast from meat to savor the spirit of this special night.
Let’s also create a traditional atmosphere for the Christmas Eve supper and take this unique
opportunity to bring our families together, especially these who are in conflict. Christmas Eve has its
origins in the early centuries of Christianity. The term "vigil" comes from Latin, meaning "to be
awake" or "to wait for the coming of the Lord." We set the table for the supper with a white
tablecloth and place hay underneath it. In the center, we have a wafer (oplatek) and an open book of
the Gospel. The supper begins with a communal prayer, led by the head of the family or, for valid
reasons, another person. This is followed by the reading of the Holy Scriptures about the birth of our
Lord Jesus, the breaking of the wafer, and singing Christmas carols together. We recite the prayer
slowly and with reverence, remembering that Christ Himself is present at our table - just as He was
centuries ago as a child lying in the hay.

The second collection today is for maintenance and repairs of parish buildings.
JP II Center ivites seniors for end of year disco on Monday, December 30, 3-5 PM.

On Christmas, we wish everyone that Jesus will be born again in you and work in your lives. May His
coming fill you with strong faith, ardent love, and unwavering hope. May the good God give you
abundantly His gifts, and support you with His words and blessings throughout the coming year!




Czujesz si¢ pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany?
Czy powodem moze by¢ problem alkoholu w twojej rodzinie?
Jezeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnejAl- anon
"Odwaga do zmian".

Spotkania odbywaja si¢ w kazdy piatek o godz 7 pm.

Adres: 104 A St Marks P1 NY 10009 Tel 6464621402

At Apple Bank, we've
always believed that a
strong community and a
strong bank go hand in hand.

103 E 7th St,
New York,
NY 10009
tel. (212) 673-7704

Monday-Friday: We are proud to support
8 am- 4 pm the families, businesses
and organizations in the

neighborhoods we serve

ZJOHN PAUL 11
e FRIENDSHIP
CENTER
Jakub Polaczyk Over 80 branches throughout NY and NJ
Program Director X %
Find a branch at applebank.com/Locations

tel: 929-210-2152

Apple Bank @

jp2@polishslaviccenter.org
Established 1863 * Member FDIC

SUGGESTED DONATION: 2 §

o . '
POLISH u{'t/m s
u H"\!I\’H CHAPELS, INC.
Gwarantujemy Polska profesjonalna obstugg 24/7
& 718 389-8500
207 Nassau Avenue
Brooklyn, NY 11222

F E D E R a"-.\ |_ ': R E D | T I...l N | D N www.arthursfuneralhome.com

ARTUR DYBANOWSKI

PETER JAREMA FUNERAL HOME, INC.
Established 1906

Daniel Buzzetta
Managing Director

JAREMAFUNERALHOME.COM

JAREMAFH@GMAIL.COM
Phone: 212-674-2568

129 E. 7ZiIWStreet
212-388=0429

New York, NY 10009 15 o &



